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Cuenta Jonathan Swift en Los viajes de Gulliver como llegé a la Academia de Lagado,
trasunto de la Royal Society londinense, donde encontrd a un grupo de cientificos que se
aplicaban a los mas extrafios estudios. Asi, uno intentaba extraer rayos de sol a partir de
calabazas para luego introducirlos en ampollas y poderlos emplear en los inviernos sin sol.
Este cientifico le aseguré a Gulliver que en no mas de ocho afos lo conseguiria. En su visita
aparecen mas cientificos empenados en proyectos tanto o mas fantasticos que éste.

Es posible que el empeno en llegar a conocer la o las causas que han dado origen al lenguaje
humano resulte un proyecto como el de los cientificos de la Academia de Lagado. Lo cierto es
que siguen apareciendo publicaciones -tanto libros como articulos- que no cejan en el
empefo de dar con el Santo Grial. Linguistas, bidlogos, psicdlogos, informaticos e ingenieros
expertos en inteligencia artificial emplean dinero y esfuerzos en el proyecto, impulsado por
ahondar en el conocimiento de algo que revista un interés considerable.

Lo mas llamativo en la cuestion del origen del lenguaje es que en la linglistica actual no hay
acuerdo sobre lo que es el lenguaje. Basicamente, nos encontramos con dos imagenes. En la
primera se representa la idea del lenguaje como un objeto simple, y es la imagen que
actualmente defienden Chomsky y su escuela. En la sequnda, se representa el lenguaje como
un objeto complejo y la encarnan los linguistas, psicélogos y filésofos no chomskianos. ;Qué
significa que el lenguaje es un objeto complejo? Significa que es un agregado de sonidos
articulados, gestos, conceptos, Iéxico y gramatica relacionado de una manera de la que
actualmente no se tiene un modelo aceptado por los especialistas. La complejidad del
lenguaje vendria dada por ser el resultado de la evolucion darwinista, es decir, un proceso
gradual de modificacidén con herencia a lo largo de millones de afios. En palabras de Darwin
en The Expressions of the Emotions in Man and Animals (1872), el lenguaje tendria su origen
en un proceso completado semiconscientemente por innumerables hechos y cuya
complejidad era variable. Por el contrario, para el chomskismo de ahora, el lenguaje se
reduce a un procedimiento de computacion de estructura de frases. Ni el sonido ni los gestos
ni el |éxico forman parte del lenguaje. La simplicidad del lenguaje seria, en esta imagen,
resultado de una mutacién genética de la que emerge el procedimiento computacional.

La tesis que se defiende en estos tres libros es muy otra: el lenguaje es complejo. El libro de
Kenneally, una divulgaciéon amena y asequible de los temas mas relevantes sobre el origen
del lenguaje, hilvana las hebras que componen la complejidad del lenguaje. En sus diversos
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capitulos van desfilando los conceptos, las palabras, los gestos, los sonidos y la gramatica.
Por lo que se refiere a los conceptos, Kenneally pasa revista a algunos de los mas destacados
estudios sobre cognicién animal: elefantes, loros, cuervos, simios, monos y delfines disponen
todos de capacidades cognitivas que se encuentran en mayor medida y desarrollo en los
humanos. El caso mas llamativo es el del loro Alex, que fue entrenado por la psicéloga Irene
Pepperberg durante veinte afos y consiguié comprender nimeros, colores, formas y también
el significado de un buen nimero de palabras. La autora concluye que los animales no
linglisticos disponen de conceptos. Si ademas disponen de sefales sonoras, ;por qué no
tienen lenguaje ? O mejor, ;por qué no tienen lenguaje sintactico? Existen varias respuestas
a la pregunta. Una respuesta posible, ofrecida por James Hurford, recurre a la cooperacién
humana, que es distinta de la cooperacién animal. O, dicho en términos aristotélicos (Politica
1.i.9), el hombre es social, pero no como las abejas y los animales gregarios, y el lenguaje es
un atributo de ese ser social especial.

La siguiente cuestidon que aborda Kenneally es si los animales tienen palabras. Una palabra
es un simbolo, una convencidn social que relaciona sonido con significado, relacién que es
arbitraria. Kenneally concluye sin mucha argumentacion que las sefiales animales no son
palabras como las humanas. Como es partidaria de la complejidad, Kenneally incluye los
gestos en el lenguaje. Algunos gestos que acompanan el acto de hablar son propiamente
humanos, como apuntar con el dedo indice para mostrar dénde esta algo. La importancia que
concede al gesto como componente del lenguaje esta dirigida a fundamentar el lenguaje en
el cuerpo, o corporeizarlo, frente a una idea de lenguaje incorpdreo como la que sostienen los
chomskianos. Los sonidos constituyen otro componente de la complejidad, si bien ha sido
excluido tradicionalmente del lenguaje. A pesar de su actitud favorable a considerar los
sonidos articulados como lenguaje, la literatura con la que Kenneally construye sus
argumentos no le permite apoyar su tesis con firmeza. Tampoco recoge la idea de Humboldt
de que los sonidos articulados producen el Iéxico. El libro de Peter MacNeilage es en este
aspecto mas contundente y preciso, como veremos.

Finalmente, el lenguaje esta dotado de estructura. Para Kenneally, la estructura del lenguaje
consiste en una propiedad unas veces conocida como «doble articulacién» (expresidn que
acund el linglista francés André Martinet en 1947) y otras como «doble sistema» (término
acunado por el estadounidense Charles Hockett en 1958) o, simplemente, dualidad de
estructura. El doble sistema consiste en que el lenguaje permite la formacion de simbolos de
acuerdo con un pequefio conjunto de sonidos independientes sin significado (entre siete y
setenta, segun la lengua) colocados segun ciertos modelos. Estos modelos sonoros se
corresponden con unidades minimas dotadas de significado, como palabras simples, prefijos
o sufijos, dispuestos con arreglo a ciertos esquemas. La dualidad es una propiedad exclusiva
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del lenguaje. Lo que hace el lenguaje es proyectar un modelo sonoro en un modelo con
significado. Esta por ver qué sistemas de sefiales animales estan dotados de doble sistema.
Un doble sistema permite un nimero ilimitado de sefiales distintas, cosa que, hasta ahora, no
se ha demostrado convincentemente que posean los animales.

Es tradicional en la lingliistica moderna diferenciar entre lenguaje y habla. El lenguaje queda
restringido, en la linea trazada por Aristételes, a la mera capacidad del entendimiento
humano de proyectar significado conceptual en alguna sefal, ya sea sonido, ya sea gesto
manual, como en los sordomudos. En una actividad de este tipo se forma el simbolo
linguistico, que, ademas, tiene que ser publico para que la comunicacion sea posible. El
habla, o discurso, es la manifestacién articulada externa de ese acto del entendimiento.
Desde al menos William Whitney (1827-1894), la articulacién vocal ha sido considerada como
secundaria y ha quedado fuera del lenguaje.

El libro de Peter MacNeilage, The Origin of Speech, contradice frontalmente esta pretensidn.
MacNeilage, un psicélogo especialista en el tema, presenta la teoria del marco y el contenido,
ya sugerida por Roman Jakobsonl, y lo hace dentro de la teoria darwinista. También la
complejidad de los sonidos del habla es uno de los argumentos que esgrime el autor para
encajar el habla en una perspectiva darwinista. Asi, esa complejidad se presenta de forma
inmediata como la accién de hasta cuarenta musculos coordinada por el cerebro para
producir un solo sonido linglistico.

Segun MacNeilage, los sonidos del lenguaje debieron de originarse en los movimientos
articulatorios de los hominidos, en particular en un movimiento ciclico de la mandibula al
abrir y cerrar la boca. Este movimiento, comun a los mamiferos, seria el origen de la silaba
articulatoria, que funciona como un marco donde pueden aparecer los sonidos, el contenido
del marco. Estos sonidos los considera un atributo mental, porque estan controlados por el
cerebro, y acaban siendo acciones complejas y voluntarias del hablante. Ademas, el marco
no evoluciona para formar una silaba, sino que es aprovechado para su produccion. Es lo que
Darwin llama una preadaptacion. El marco y el contenido son el origen de la silaba, formada
por una secuencia de consonante (boca cerrada) y vocal (boca abierta). La teoria afirma que
el balbuceo de los nifios se produce como consecuencia del ciclo mandibular. Predice,
ademas, que sdlo ciertos sonidos consonanticos aparecen en la fase de boca cerrada
concurriendo Unicamente con ciertos sonidos vocalicos. Tal hecho le hace afirmar a
MacNeilage que el ciclo mandibular desempefia un papel decisivo en la constitucion
ontogenética de los sonidos del habla. Ademas, afirma que este ciclo mandibular debe
formar parte de la filogénesis del habla. El autor se hace cargo de la regla de Haeckel, seguln
la cual la ontogenia recapitula la filogenia. Es consciente de que tal regla no goza de ningun
predicamento en biologia, pero considera que contiene un gramo de verdad. Una vez
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constituidos los sonidos por efecto del ciclo mandibular y proyectados en conceptos, los
sonidos se combinan y recombinan para producir un ndmero ilimitado de simbolos, o
palabras. Este momento en la historia del lenguaje constituye el lenguaje como sistema de
produccion de simbolos sin limites. La narracion que sigue es bien conocida. MacNeilage
sugiere que son los nifos los creadores del Iéxico a partir de los esquemas del balbuceo:
palabras de consonante y vocal, y repeticiones de consonante y vocal. La teoria de
MacNeilage lleva aparejada una cadena de consecuencias sobre el origen del lenguaje, que
va mas alla de su aspecto bioldgico. Primero se constituye la silaba articulatoria, luego los
sonidos y, finalmente, se inventan las palabras mediante la recombinacién de sonidos. Pero,
asi como el marco es universal, el contenido no.

La conclusioén final de la teoria de MacNeilage es un darwinismo tanto biolégico como
cultural. Por un lado, el marco esta sometido a la seleccidn natural darwinista y, en
consecuencia, esta fijado por la genética. Pero los sonidos del habla que permite esta teoria
no lo estan. Los modelos sonoros y los modelos de palabras son lo que Richard Dawkins
llama mimes (o memes), unidades de reproduccidn, o mimesis cultural, sometidas a
seleccion darwinista, pero cultural, y no estan fijados por la genética. Los mimes se
reproducen y se aprenden facilmente por la capacidad de imitacion vocal de los seres
humanos, que es una caracteristica Unica de esta especie.

El libro de James Hurford, The Origins of Meaning, pone una vela mas a Darwin, a la vez que
se opone con suavidad al chomskismo. Contiene dos partes bastante distintas. En la primera
se ocupa del origen evolutivo del significado y, en particular, de la presencia de conceptos en
los animales similares a los humanos. La segunda constituye una exploracién sobre el origen
de la comunicacidn linglistica. Esta funcion del lenguaje es, por derecho propio, una parte de
la pragmatica linglistica, que se ocupa ampliamente de las funciones del lenguaje. El paso
de la semantica a la pragmatica no queda realmente justificado en el libro, salvo por la
manera ad hoc en que Hurford entiende la pragmatica linguistica, unas veces como estudio
del significado a secas, otras como el estudio del significado interpersonal en el sentido que
lo entiende el funcionalismo de Michael Halliday, y otras veces como estudio de la
comunicacién interpersonal (p. 166). Desde luego, los términos significado, significado
interpersonal y comunicacién no son sinénimos.

El rasgo que Hurford da por sentado en el lenguaje es su complejidad, un rasgo que
comparte con Kenneally y MacNeilage, como no puede ser de otra manera en los enfoques
darwinistas. La complejidad es, sin duda, el taléon de Aquiles de una explicacién darwinista
del lenguaje. Pero Hurford no aporta argumentos explicitos a favor de la complejidad del
lenguaje, aunque tampoco es su objetivo en este libro. Pero su tesis de que el lenguaje
emerge por evolucién darwiniana estaria mucho mas fundamentada si se esgrimiesen
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pruebas a favor de la complejidad. Hurford adopta el punto de vista -comin a buena parte de
la lingUistica moderna- de que el lenguaje es un sistema interno al organismo humano para
transferir significado conceptual a una sefal fisica, como los sonidos articulados o de otro
tipo, o como los gestos manuales de los sordomudos. En este enfoque, ni el significado ni la
sefal constituyen por si mismos el lenguaje; el lenguaje es sélo el procedimiento formal, o
sistema interno, que permite la correspondencia entre sefal y significado. Tal procedimiento
se entiende meramente como una gramatica «formal» o0 mecanismo para poner en
correspondencia sonido con significado. Como el significado no es lenguaje, en el sentido
expuesto, afirma Hurford, puede encontrarse en otros organismos no linglisticos, como los
primates no humanos y las aves. La senda por la que transcurre la argumentacién de Hurford
estd delimitada por jalones comunes que atribuyen analogas capacidades intelectivas tanto a
la especie humana como a otros animales. La estrategia argumentativa de Hurford consiste,
pues, en defender la presencia de cualesquiera rasgos de la cognicién humana en la
cognicién animal.

Hurford, en suma, construye la filogénesis del significado interpretando la literatura de la
psicologia animal y la neurocientifica adoptando como hipétesis nula que humanos y
animales difieren en cantidad, y menos en cualidad. Los resultados son, a la postre,
analogias entre cognicion humana y cognicion animal, y cada especialista experimentara una
sensacion distinta. Los linglistas sin compromiso se mostraran seguramente escépticos. El
significado, segun este enfoque, existe antes del lenguaje en las representaciones mentales
internas de los animales. Los animales estan dotados de cognicidn, o de cierto tipo de
entendimiento, y a partir de ella ha emergido el significado que sélo el animal linguistico
transfiere de cierta manera especial a una sefal, como el sonido articulado o los gestos
manuales. Aunque el principal empefo de Hurford en su libro es establecer la existencia de
conceptos en los animales, no ofrece, sin embargo, una caracterizacién independiente de lo
que es un concepto humano, y concluye que «en el limite, si los animales tienen conceptos
es una cuestién escurridiza que da por sentado respuestas a cuestiones filoséficas
insolubles». Esta actitud le permite, en efecto, escurrir el bulto en la discusion sobre los
conceptos humanos.

La literatura psicoldgica y filosoéfica sobre el tema de los conceptos es enorme, pero yo
destacaria algunos rasgos de los conceptos humanos que no son faciles de encontrar en los
animales. Los conceptos humanos son subjetivos, funcionales y reticulares. Que son
subjetivos quiere decir que resultan de la atencion selectiva de los humanos sobre las cosas.
Asi, en la definicidn de un «silldn» no se tiene en cuenta el peso ni el color, pero si la forma
del objeto, y sobre todo su funcion, la de un objeto que sirve para sentarse. Recuérdese
cdmo Aristételes caracteriza en la Metafisica una casa no como un conjunto de piedras, sino
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como algo para habitar. Esta es la funcionalidad de los conceptos humanos. Por eso es
posible que el concepto ingenuo de «agua» sea comUn a humanos y a no humanos, pero me
temo que el concepto de «agua bendita» es sélo humano. Que son reticulares quiere decir
que forman una red multiconectada en la que cada concepto guarda relacidén con otro,
aungue sea remota. Esta red permite que puedan hacerse inferencias sistematicas tanto en
el sistema conceptual como en el de su expresién linglistica. Asi, del concepto «gato» se
infiere que es un animal, que es doméstico, que es pequefio, que es peludo, que madlla y
que tiene cuatro patas.

La segunda parte del libro aborda las capacidades comunicativas de los humanos y los
animales con el propdsito de iluminar la evolucidon del lenguaje. Recordemos que Hurford ha
partido de que el lenguaje es un sistema interno al organismo que transfiere significados a
sefales articulatorias 0 manuales, pero ni el significado ni la sefial son lenguaje. Segun esto,
el estudio de la comunicacién animal no puede arrojar luz sobre el lenguaje humano, porque
los animales no disponen de gramatica que transfiera significados a sefiales. Sélo como
métodos de comunicacién publica del significado, el lenguaje humano y la comunicacién
animal pueden compararse ventajosamente. Asi establece Hurford la continuidad entre el
lenguaje humano y los sistemas de comunicacién animal: como métodos para hacer publico
el significado. En consecuencia, la segunda parte es otro libro, mas que una segunda parte
de una primera parte.

Con todo, la segunda parte reviste interés. Hurford parte de que la comunicacion es la
modificacion de la conducta de un organismo por otro organismo. Se trata del tipo de
comunicacién persuasiva. La historia de la comunicacién que presenta Hurford es la
siguiente. La comunicacion atraviesa dos etapas. En la primera, los hominidos debieron de
emplear vocalizaciones cuya funcion seria la de mantener contacto en el grupo. Esta
propuesta sigue el conocido libro de Robin Dunbar de 1996 sobre la funcién de contacto
interpersonal de las sefales (o grooming) en un grupo con un tamano determinado. Las
senales de esta fase no hacen referencia a objetos externos, sino que son solamente para
decir a otro animal cosas como «Estoy aqui, me intereso por ti, jhola!». La segunda fase en la
historia de la comunicacion emerge cuando las sefiales si contienen esa referencia. Hurford
la llama triddica porque, ademas de dos organismos, hay un tercer elemento de la
comunicacién que son los referentes.

Finalmente, Hurford se centra en la cooperacién humana para explicar el lenguaje publico de
los seres humanos. Hurford examina la literatura de la teoria bioldgica sobre los origenes de
la cooperacion humana, como el altruismo, la seleccién de parentesco y la seleccién de
grupo. Sin embargo, no estudia la literatura de la teoria econdmica que permite explicar de
forma natural algunos aspectos importantes de la comunicacion linglistica. La cooperacion
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es también objeto de estudio de la teoria econdmica y puede ayudar a comprender rasgos
esenciales del lenguaje como sistema externo, tales como la convencionalidad, la estabilidad
del significado linglistico, la evolucidén de una lengua y, sobre todo, el uso sin costes o
gratuito del lenguaje, algo que en la teoria de los juegos de comunicacion que estudian los
economistas se conoce como «talk is cheap»: hablar sale barato.

Estos temas requieren, sin duda, muchos mas esfuerzos de investigacién. Esta segunda parte
del libro de Hurford constituye un buen arranque hacia una explicacidn razonable del origen
de la comunicacién por medio del lenguaje, alejada de empefios como los quiméricos
proyectos de la Academia de Lagado. El tiempo dird si caminamos en la direccion cierta.
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